IP-Router
Art.-Nr.: IPR 200 REG

Sicherheitshinweise

« Einbau und Montage elektrischer Gerate dirfen nur durch Elektro-
fachkrafte erfolgen.

» Beim Anschluss von KNX/EIB-Schnittstellen werden Fachkennt-
nisse durch KNX™-Schulungen vorausgesetzt.

» Der Hersteller haftet nicht fiir Kosten oder Schaden, die dem Be-
nutzer oder Dritten durch den Einsatz dieses Gerates, Missbrauch
oder Stérungen des Anschlusses, Storungen des Gerates oder
der Teilnehmergerate entstehen.

» Eigenmachtige Veranderungen und Umbauten am Gerat fihren

zum Erléschen der Gewahrleistung!

Fir nicht bestimmungsgemalle Verwendung haftet der Hersteller

nicht.

Montage und Anschluss

Fir den Betrieb des KNXnet/IP Routers wird benétigt:

+ Eine der folgenden Stromversorgungen mit mindestens 1 Watt
Ausgangsleistung:
- Sicherheitskleinspannung 20 bis 30 VDC (Gleichspannung)
- Sicherheitskleinspannung 16 bis 24 VAC (Wechselspannung

effektiv)

- ,Power over Ethernet” (IEEE 802.3af), Class 1

+ Eine 10/100 Mbit kompatible Ethernetverbindung

» Eine KNX/EIB Busverbindung

Inbetriebnahme

Beim Einschalten zeigt das
Display den Produktnamen
an. Voreinstellung fur das
Netzwerk ist DHCP.

Die Bootzeit betragt ca. 2
Sekunden.

Wenn der DHCP-Server
dem Router eine glltige IP
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Falls Sie eine statische IP-Adresse vergeben, erscheint ,S* bzw. fiir eine
per Zeroconf bezogene |P-Adresse ,Z".

Die physikalische KNX-Busadresse ist in der zweiten Zeile angezeigt
(,K“ vorangestellt). Fir die Routingfunktion muss die Adresse die Form
,X.y.0* oder ,x.0.0“ haben (x,y: Zahl zwischen 0 und 15).

Als letztes steht im Display ,T“, gefolgt von einer Zahl zwischen 0 und 5.
Diese Zahl zeigt die aktiven Tunnelverbindungen an.

Die griine LED blinkt bei Aktivitat auf der LAN Verbindung, die gelbe
LED bei KNX Busaktivitat. Die rote LED ist aktiv, falls die KNX-Adress-
Programmiertaste des Routers gedriickt wurde.

Funktionsbeschreibung
Der Router weist folgende Funktionalitaten auf:
» FUnf unabhangige KNXnet/IP-Tunnelverbindungen auf den KNX-
Bus
* KNXnet/IP Routing zur Kommunikation zwischen KNX Linien,
Bereichen und Systemen Uber das IP Netzwerk
» Telegrammweiterleitung und Filterung nach physikalischer Adres-
se oder Gruppenadresse
» LED-Anzeige fir KNX-Kommunikation, Ethernet-Kommunikation
und Programmiermodus
» Konfiguration tiber ETS und Telnet
* SNTP Server

Parametrierung

Uber die ETS3 oder ETS4 wird das Gerat parametriert. Der KNXnet/IP
Router (3TE) unterstitzt bis zu fiinf KNXnet/IP-Tunnelverbindungen und
kann als Linien- oder Bereichskoppler eingesetzt werden.

eUNG

Allgemein
Gerat: 110 KNXnet/IP Router

Aligemein

Geratename (max. 30 Zeichen) Enertex KNXnet/IP Router

IP-Einstellungen
Routing (P -> KNX)
Routing (KNX -> IP)

Uberwachung auf g |aktiviert -]

Geratename Es kann ein beliebiger Name vergeben werden.
Uberwachung auf Busspannungsausfall Bei Ausfall des KNX Bus wird
dies auf IP gemeldet. Ebenso wird die Busspannungswiederkehr gemel-
det.

Parameter: aktiviert, deaktiviert

IP-Einstellungen

IP-Adressvergabe DHCP -
Routing-Multicast-Adresse:

Xeon - [224..239] 224 %}
R [G255) 0 LL%‘
__x_-[0.255] 23 %[
X~ [0.255] 12 %{

IP-Adressvergabe Die IP Adresse kann per DCHP, manueller Zuord-
nung oder per Zeroconf erfolgen

Parameter: manuell, DHCP, Zeroconf

Routing-Multicast-Adresse Diese Adresse wird flr das Routing von Te-
legrammen auf IP genutzt. Die Multicast-IP-Adresse 224.0.23.12 wurde
fur diesen Zweck (KNXnet/IP Routing) standardisiert reserviert. Sollte
eine andere Multicast-IP-Adresse gewinscht sein, muss diese aus dem
Bereich 224.0.0.0 bis 239.255.255.255 sein.

IP-Adresse (nur bei manueller IP-Adressvergabe)

IP-Adresse:
e 192 =
X 168 }%{
=
' =)
181 &
Parameter: glltige IP Adresse in Inrem Netzwerk
Subnetzmaske (nur bei manueller IP-Adressvergabe)
Subnetzmaske:
e 255 =
()]
. 255 =)
e 255 }:=:
0 ]
Parameter: giltige Subnetzmaske
Standardgateway (nur bei manueller IP-Adressvergabe)
Standardgateway:
oo 192 =)
X 168 =
1 &

Parameter: gliltige IP Adresse in Inrem Netzwerk

Routing (KNX — IP)

Gruppentelegramme der Hauptgruppen 0 bis 13 Gruppentelegramme
kénnen uber das Routing weitergeleitet, blockiert oder gefiltert werden.
Dabei kénnen die Hauptgruppen 0 bis 13 getrennt von den denen der
Hauptgruppen 14 bis 15 parametriert werden. Bei Einstellung ,filtern*
werden von der ETS automatisch diejenigen Telegramme zum Weiterlei-
ten markiert.



Gruppentelegramme der
Hauptgruppen 0 bis 13

Gruppentelegramme der
Hauptgruppen 14 bis 15

Physikalisch adressierte Telegramme

Broadcast-Telegramme

eUNG

|filtern (Standard) = ‘
\weiterleiten (Standard) - ‘
[fttern (Standard) -|
\weiterleiten (Standard) - ‘

Parameter: filtern, blockieren, weiterleiten

Gruppentelegramme der Hauptgruppen 14 und 15

Parameter: blockieren, weiterleiten

Physikalisch adressierte Telegramme Die physikalisch adressierten
Telegramme (z.B.Programmierung von Aktoren) kdnnen Uber das Rou-
ting weitergeleitet, blockiert oder gefiltert werden.

Parameter: filtern, blockieren, weiterleiten

Broadcast Telegramme

Parameter: blockieren, weiterleiten

Routing (IP — KNX)

Gruppentelegramme der
Hauptgruppen 0 bis 13

Gruppentelegramme der
Hauptgruppen 14 bis 15

Physikalisch adressierte Telegramme

Broadcast-Telegramme

Gruppentelegramme der Hauptgruppen 0 bis 13 Gruppentelegramme

fltern (Standard) -
\weiterleiten (Standard) v\
lfiltem (Standard) v]
lweiterleiten (Standard) v‘

kénnen uber das Routing weitergeleitet, blockiert oder gefiltert werden.
Dabei konnen die Hauptgruppen 0 bis 13 getrennt von den denen der
Hauptgruppen 14 bis 15 parametriert werden. Bei Einstellung ,filtern*
werden von der ETS automatische diejenigen Telegramme zum Weiter-

leiten markiert.

Parameter: filtern, blockieren, weiterleiten

Gruppentelegramme der Hauptgruppen 14 und 15

Parameter: blockieren, weiterleiten

Physikalisch adressierte Telegramme Die physikalisch adressierten
Telegramme (z.B.Programmierung von Aktoren) kdnnen tber das Rou-
ting weitergeleitet, blockiert oder gefiltert werden.

Parameter: filtern, blockieren, weiterleiten

Broadcast Telegramme

Parameter: blockieren, weiterleiten

Telnetserver

Per Telnet kdnnen zusatzliche Informationen vom IP Router abgefragt
werden. Der Telnet-Zugang ist ab Werk mit dem Passwort ,knxnetip®

geschiitzt.

date

zeigt Uhrzeit (in UTC) und Datum an.

factory_reset

Werkeinstellungen wiederherstellen und neu-
starten

ifconfig zeigt Netzwerkparameter an
Icconfig zeigt KNXnet/IP Routingeinstellungen an
logout Telnet-Session beenden

passwd oldpw
newpw

passwd oldpw
passwd newpw

Andert das aktuelle Telnet-Passwort (passwd alt
neu), l6scht das aktuelle Passwort (passwd alt)
oder setzt ein neues Passwort, falls momentan
keines gesetzt ist (passwd neu)

progmode [0]1]

Programmiermodus abfragen oder andern (0 =
aus, 1 = ein)

reboot

Neustart

sntp [query|server
IP]

Anfrage an den NTP-Server schicken (sntp
query) oder IP des NTP-Servers einstellen (sntp
server 192.168.1.1)

stats

zeigt Statistiken Uber Telegrammverarbeitung

tpconfig

zeigt KNX-Parameter an

tunaddr 1..5
address
tunaddr reset

KNX-Adresse eines Tunnels andern, z.B. tu-
naddr 1 15.15.240 oder die KNX-Adressen aller
Tunnel auf Werkseinstellung zuriicksetzen
(tunaddr reset)

tunnel [1..5] zeigt aktive Tunnelverbindungen (ohne Argu-
ment), detaillierte Informationen zur angegebe-
nen Tunnelverbindung
an (Argument 1..5)

version Firmware-Version abfragen

Aktuelle Daten

Unter www.jung.de finden Sie die aktuelle ETS Datenbankdatei sowie
die aktuelle Produktbeschreibung.

Technische Daten

Stromversorgung Extern 16-24 V AC oder 20-30 V DC; IEEE

802.3af (,Power over Ethernet”)

Maximal 1 W

alphanumerisches Display

KNX Funktionen KNXnet/IP Tunnelling und Routing

KNXnet/IP Routing  Bis zu 48 Telegramme pro Sekunde

KNXnet/IP Tunnelling Bis zu 35 Telegramme pro Sekunde, bis zu fiinf
unabhangige Tunnelverbindungen

Leistungsaufnahme
Display

NTP SNTP Server, batteriegestitzt
Hinweispflicht fiir Vertreiber nach § 18 (1) Batterie-
gesetz

Werter Kunde, sie haben bei uns ein batteriebetriebenes Produkt ge-
kauft. Die Lebensdauer der Batterie ist zwar sehr lang, trotzdem muss
sie irgendwann einmal entsorgt werden. Altbatterien durfen nicht in den
Hausmull. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien zu einer
geeigneten Sammelstelle zu bringen. Sie kdnnen ihre gebrauchten
Batterien auch an

ALBRECHT JUNG GMBH & CO. KG

Service Center

Kupferstr. 17-19

D-44532 Linen

schicken. Altbatterien enthalten wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet
werden.

Die Mulltonne bedeutet: Batterien und Akkus durfen nicht in den Haus-
muill.

Die Zeichen unter den Miilltonnen stehen fir:

Pb: Batterie enthalt Blei

Cd: Batterie enthalt Cadmium

Hg: Batterie enthalt Quecksilber

Gewabhrleistung

Technische und formale Anderungen am Produkt, soweit sie dem techni-
schen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor.

Wir leisten Gewahr im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.

Bitte schicken Sie das Gerat portofrei mit einer Fehlerbeschreibung an
unser Service Center:

ALBRECHT JUNG GMBH & CO. KG

Service Center

Kupferstr. 17-19

D-44532 Liinen

ALBRECHT JUNG GMBH & CO. KG
VolmestralRe 1

D-58579 Schalksmiihle

Telefon: +49.23 55.8 06-0

Telefax: +49.23 55.8 06-1 89

E-mail: mail.info@jung.de

Internet: www.jung.de
www.jung-katalog.de



